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ES FIGUERAL NOU

HOTEL BOUTIQUE RURAL

WELLNESS STUDIO

UN OASIS DE PAZ Y TRANQUILIDAD

Relajate y déjate mimar en un espacio de maxima serenidad.
Las manos expertas de nuestras terapeutas te cubriran de
atenciones con los mejores tratamientos de belleza y salud con
productos de primera calidad de Germaine de Capuccini.

Uno de los balnearios mas completos del centro de Mallorca,
cuenta con todo lo necesario para realizar un completo circuito
termal, incluyendo nuestra piscina climatizada, nuestro
espacio de relajacion, nuestra sauna, bafo turco y nuestra
amplia variedad de servicios de belleza y bienestar.

Es Figueral Nou pone a disposicion de sus clientes mas activos
una sala con la maquinaria necesaria para disfrutar de una
jornada completa de ejercicio. Existe también la posibilidad de
reservar clases privadas de entrenador personal.
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AN OASIS OF PEACE AND TRANQUILITY

Relax and let yourself be pampered in a space of ultimate serenity. The expert hands
of our therapists will lavish you with the best beauty and health treatments using the
finest quality products from Germaine de Capuccini.

One of the most complete spas in the heart of Mallorca, it has everything you need to
carry out a complete thermal circuit, including our heated pool, our relaxation space,
our sauna, steam bath and our wide variety of beauty, as well as wellness services.

Es Figueral Nou, offers for its most active customers an exercise room to enjoy a full
day of physical activity. Private classes with a personal trainer can also be booked.

EINE OASE DES FRIEDENS UND DER RUHE

Entspannen Sie sich und lassen Sie sich in einem Raum maximaler Gelassenheit
verwbhnen. In den erfahrenen Hénden unserer Therapeuten finden Sie die besten
Schénheits- und Gesundheitsbehandlungen mit hochwertigen Germaine de
Capuccini-Produkten.

Ein komplettes Spa im Herzen Mallorcas. Es verfiigt lber alles, was Sie flir einen
entspannenden Thermalzirkel bendétigen, einschliellich unseres beheizten Pools,
unseres Entspannungsbereichs, unserer Sauna, unseres Dampfbads und unseres
breiten Angebots an Schénheits- und Wellnessangeboten.

Es Figueral Nou bietet seinen aktiveren Kunden einen Raum mit den notwendigen
Geréten, um einen ganzen Tag lang Sport zu treiben. Es besteht auch die Méglichkeit,
Privatstunden mit einem Personal Trainer zu buchen.
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MASAJES
MASSAGES - MASSAGEN

MASAJE RELAJANTE 6OmMIN. 105¢

RELAXING MASSAGE
ENTSPANNENDE MASSAGE

CUERPO Y MENTE EN CALMA

Terapia de excepcioén gracias al aceite Esenciales Marine Relax. De notas calmantes, este aroma
induce a la meditacién y ayuda a la mente a regular la ansiedad y el estrés consiguiendo un estado
optimo de relajacion.

CALM BODY AND MIND
Exceptional therapy thanks to Marine Relax Essential Oil. With calming notes, this aroma induces
meditation and helps the mind regulate anxiety and stress, achieving an optimal state of relaxation.

BERUHIGEN SIE KORPER UND GEIST

AuBergewdhnliche Therapie dank &therischem Marine Relax-Ol. Mit beruhigenden Noten regt dieses
Aroma zur Meditation an und hilft dem Geist, Angste und Stress zu regulieren und so einen
optimalen Entspannungszustand zu erreichen.

MASAJE ENERGIZANTE 6OmMIN. 105¢

ENERGIZING MASSAGE
ENERGETISIERENDE MASSAGE

TONICIDAD Y VITALIDAD EN LA PIEL

El aceite Esenciales Marine VITALITY, de base citrica refrescante, logra reequilibrar y armonizar la
mente activando el estado animico y aportando un pensamiento optimista. Sensaciones renovadas
y reconstituyentes en épocas de fatiga mental y/o corporal.

TONE AND VITALITY IN THE SKIN

Marine VITALITY Essential Oil, with a refreshing citrus base, manages to rebalance and harmonize
the mind, activating the mood and providing optimistic thinking. Renewed and restorative sensations
in times of mental and/or physical fatigue.

SPANNKRAFT UND VITALITAT DER HAUT

Das é&therische Ol Marine VITALITY mit einer erfrischenden Zitrusbasis schafft es, den Geist wieder
ins Gleichgewicht zu bringen und zu harmonisieren, die Stimmung zu aktivieren und fir
optimistisches Denken zu sorgen. Erneuerte und erholsame Empfindungen in Zeiten geistiger
und/oder kérperlicher Erschépfung.
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MASAJES
MASSAGES - MASSAGEN

MASAJE HIDRATANTE 6OmMIN. 105¢

MOISTURIZING MASSAGE
FEUCHTIGKEITSSPENDENDE MASSAGE

HIDRATACION Y REGENERACION NATURAL
Terapia basada en el aceite Esenciales Marine AQUA, destaca por su profundidad e intensidad
aromatica. Permite una correcta hidrataciéon y regeneracion natural del organismo.

HYDRATION AND NATURAL REGENERATION
Therapy based on Marine AQUA Essential oil, stands out for its depth and aromatic intensity. Allows
correct hydration and natural regeneration of the body.

HYDRATATION UND NATURLICHE REGENERATION

Die auf dem &therischen Ol Marine AQUA basierende Therapie zeichnet sich durch Tiefe und
aromatische Intensitét aus. Ermdéglicht die richtige Fliissigkeitszufuhr und natiirliche Regeneration
des Koérpers.

PIERNAS LIGERAS 6OmMIN. 105¢

LIGHT LEGS
LEICHTE BEINE

Maximo confort y descanso para piernas y pies, aportandoles toda la hidrataciéon y nutricion que
necesitan. Mejora la circulacion y relaja los musculos.

Maximum comfort and rest for legs and feet, providing them with all the hydration and nutrition they
need. Improves circulation and relaxes muscles.

Maximaler Komfort und Ruhe fiir Beine und FiiBe, wobei sie mit der nétigen Feuchtigkeit und
Néhrstoffen versorgt werden. Verbessert die Durchblutung und entspannt die Muskulatur.
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MASAJES
MASSAGES - MASSAGEN

MASAJE DE DESCONTRACTURANTE —— 60OMIN. 105¢

DECONTRACTURANT MASSAGE
DEKONTRAKTURANTE MASSAGE

Masaje profundo e intenso, acompafnado de estiramientos, para disminuir el tono muscular y mejorar
la recuperacion fisica tras una actividad deportiva.

Deep and intense massage, accompanied by stretching, to reduce muscle tone and improve physical
recovery after a sporting activity.

Tiefe und intensive Massage, begleitet von Dehnungen, um den Muskeltonus zu reduzieren und die
kérperliche Erholung nach einer sportlichen Aktivitdt zu verbessern.

REFLEXOLOGIA PODAL 6OmMIN. 105¢
FOOT REFLEXOLOGY

FUSSREFLEXZONENMASSAGE

Estimula la circulacién sanguinea y linfatica y potencia el sistema inmunolégico.

Stimulates blood and lymphatic circulation and boosts the immune system.

Stimuliert den Blut- und Lymphkreislauf und stérkt das Immunsystem.




als
7%

TRATAMIENTOS CORPORALES
BODY TREATMENTS - KORPERBEHANDLUNGEN

TRATAMIENTOS CORPORALES —— 45mMiN. 105¢

EXOTIC MEDITERRANEAN EXFOLIATION
EXOTISCHES MEDITERRANES PEELING

Inspirado en el Mediterraneo mas exoético, Marruecos, Tunez, Egipto, Estambul... Terapia que
supone un auténtico deleite por los aromas y las texturas de la Cascara de Argan, Semillas de Oliva,
Pepitas de Uva, Agua de Naranjo... Un momento realmente excitante.

Inspired by the most exotic Mediterranean, Morocco, Tunisia, Egypt, Istanbul... Therapy that is a true
delight in the aromas and textures of Argan Peel, Olive Seeds, Grape Seeds, Orange Water... A truly
exciting moment.

Inspiriert vom exotischsten Mittelmeerraum, Marokko, Tunesien, Agypten, Istanbul ... Eine Therapie,
die ein wahrer Genuss in den Aromen und Texturen von Arganschalen, Olivenkernen, Traubenkernen
und Orangenwasser ist ... Ein wirklich aufregender Moment.N&hrstoffen versorgt werden. Verbessert
die Durchblutung und entspannt die Muskulatur.

ENVOLTURA VIT C1 FIRMNESS —————— 60min. 120¢

VIT C1 FIRMNESS WRAP
VIT C1 FESTIGKEITSPACKUNG

Esta rica y fresca mascara reafirmante proporciona un completo tratamiento de belleza. Sus
propiedades protectoras e hidratantes aportan una eficaz defensa frente a los radicales libres y
estimula la produccién de colageno, reduciendo la pérdida de firmeza y elasticidad.

This rich, fresh firming mask provides a complete beauty treatment. Its protective and moisturizing
properties provide an effective defense against free radicals and stimulates collagen production,
reducing loss of firmness and elasticity.

Diese reichhaltige, frische, straffende Maske bietet eine umfassende Schénheitsbehandlung. Seine
schitzenden und feuchtigkeitsspendenden Eigenschaften sorgen fiir eine wirksame Abwehr freier
Radikale und stimulieren die Kollagenproduktion, wodurch der Verlust an Festigkeit und Elastizit&t
verringert wird.
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TRATAMIENTOS FACIALES
FACIAL TREATMENTS - GESICHTSBEHANDLUNGEN

FACIAL PUREZA 6OMIN. 105
FACIAL PURITY

GESICHTSREINHEIT

Higiene profunda personalizada para cada tipo de piel, ya sea normal, delicada o grasa.

Personalized deep hygiene for each skin type, whether normal, delicate or oily.

Individuelle Tiefenhygiene fiir jeden Hauttyp, ob normal, zart oder fettig.
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TRATAMIENTOS ESPECIALES
SPECIAL TREATMENTS - SPEZIALBEHANDLUNGEN

MANICURA Y PEDICURA DELUXE

DELUXE MANICURE AND PEDICURE

MANIKURE UND PEDIKURE DELUXE

Limpieza profunda, tratamiento de cuticulas, exfoliacién e hidratacién de la zona y refuerzo de ufas.
Deep cleaning, cuticle treatment, exfoliation and hydration and nail reinforcement.

Tiefenreinigung, Behandlung der Nagelhaut, Peeling und Befeuchtung des Bereichs und Nagelverstédrkung.

&
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SIN ESMALTE 45mMIN. ©65€¢ 70e

WITHOUT ENAMEL - OHNE NAGELLACK

CON ESMALTE 6OMIN. 85¢
WITH ENAMEL - MIT NAGELLACK

GOLD 75MIN. 9O5e€
SEMIPERMANENTE - SEMI-PERMANENT

RETIRADA DE ESMALTE DE LARGA DURACION —— 15MIN. 40e¢
REMOVAL OF LONG-LASTING ENAMEL
ENTFERNUNG VON DAUERHAFTEM NAGELLACK

90¢

100¢

40e¢
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ENTRENAMIENTO PRIVADO

PRIVATE COACHING - PRIVATTRAINING

CENTRO FITNESS - FITNESS CENTER - FITNESSSTUDIO

ENTRENADOR PERSONAL
PERSONAL TRAINER

Ofrecemos la oportunidad de ejercitarse con nuestro entrenador personal.
Nuestro fitness center esta equipado con la ultima tecnologia fitness. Sesiones de entrena-
miento individuales, en pareja o en grupo.

We offer the opportunity to exercise with our personal trainer.
Our fitness center is equipped with the latest fitness technology. Training sessions are
available for individuals, in pairs or in groups.

Wir bieten lhnen die Mdbglichkeit, mit unserem Personal Trainer zu trainieren. Unser
Fitnesstudio ist mit der neuesten Fitness-Technologie ausgestattet. Trainingseinheiten fiir
Einzelpersonen, Paare oder Gruppen.

CLASES PRIVADAS DE YOGA

YOGA PRIVATE LESSONS
PRIVATER YOGA-UNTERRICHT

Nuestros espacios externos son perfectos para disfrutar de clases de yoga
privadas. Nuestro equipo de recepcion estard encantado de informarle y organi
zarle una sesion privada de yoga inolvidable. Puede elegir entre los estilos
vinyasa yoga, power yoga, yin yoga, restorative yoga o gentle yoga.

Our outdoor areas are perfect to enjoy private yoga classes. Our reception
team will be happy to help and organize an unforgettable private yoga session.
You could choose between the following yoga styles: vinyasa yoga, power yoga,
yin yoga, restorative yoga or gentle yoga.

Unsere AuBenbereiche eignen sich perfekt fiir private Yoga-Kurse. Unser Emp
fangsteam informiert Sie gerne und organisiert fiir Sie eine unvergessliche
private Yogastunde. Sie kbénnten zwischen die folgente Unterrichte wéahlen: vin
yasa yoga, power yoga, yin yoga, restorative yoga oder gentle yoga.

cOMIN. 80e

Precio por persona o pareja
Price per person or couple
Preis pro Person oder Paar

cOMIN. 150¢€

Precio por persona o pareja
Price per person or couple
Preis pro Person oder Paar
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HORARIOS DE APERTURA
OPENING HOURS - OFFNUNGSZEITEN

El acceso al Spa esta restringido a mayores de 16 afios

Access to the Spa is restricted to persons over 16 years of age
Der Zugang zum Spa ist nur flir Personen liber 16 Jahre gestattet

SPA
9:00h - 20:00h

SAUNA & BANO TURCO
SAUNA & TURKISH BATH
SAUNA & TURKISCHES BAD

BAJO PETICION
UNDER REQUEST - AUF ANFRAGE

TRATAMIENTOS
TREATMENTS - BEHANDLUNGEN

9:00h - 20:00h

PREVIA RESERVA'Y SUJETO A DISPONIBILIDAD
RESERVATION REQUIRED AND SUBJECT TO AVAILABILITY
MIT RESERVIERUNG UND JE NACH VERFUGBARKEIT

GYM
9:00h - 20:00h

MAS INFORMACION
MORE INFO - WEITERE INFOS

+34 971 926 503
IN HOUSE - MARQUE / DIAL | WAHLE: 9
info@esfigueralnou.com
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EXPERIENCIA RELAJANTE
RELAXING EXPERIENCE - ENTSPANNENDES ERLEBNIS

TERMINOS Y CONDICIONES

HORARIO TRATAMIENTOS: 9.00h a 20.00h de lunes a domingo previa reserva.

POLITICA DE CANCELACION: Por cortesia a otros clientes y a nuestros terapeutas, se
cobrara un 50% de la totalidad del precio del servicio a las cancelaciones realizadas
con menos de 12 horas de antelacién, y en caso de no asistir a la cita, se le cobrara un
100% del servicio. En caso de que desee realizar un cambio en la hora de su tratamien-
to o masaje, le rogamos contacte con recepcidon 24 horas antes de su cita. Todas las
reservas seran siempre bajo disponibilidad.

PUNTUALIDAD: Se ruega a todos nuestros clientes llegar puntuales a su cita. Las
llegadas con restraso o ausencias no recibiran una extensién del tiempo y el valor del
servicio se cobrara completo.

NORMATIVA: Le facilitaremos una toalla durante el uso de nuestras instalaciones. Es
obligatorio el uso de vestimenta de bafio en la zona de piscina, bafio turco y sauna.

Los precios son por persona e incluyen IVA. Los clientes del hotel podran cargar sus
tratamientos a la cuenta de su habitacion

TERMS AND CONDITIONS

TREATMENTS HOURS: 9.00am to 8.00pm from Monday to Sunday with a reservation.

CANCELLATION POLICY: For the courtesy of other guests and our therapists, 50% of
the total price of the service will be charged for cancellations made less than 12 hours
in advance, and if you do not keep your appointment, you will be charged 100% of the
service fee. In case you wish to make a change to the time of your treatment or massa-
ge, please contact the reception desk 24 hours prior to your appointment. All reserva-
tions will always be subject to availability.

PUNCTUALITY: All our guests are requested to arrive on time for their appointment.
Delayed arrivals or absences will not receive an extension of time and the value of the
service will be charged in full.

REGULATIONS: Our Spa provides you with a towel for your use while visiting our facili-
ties. The use of swimwear in the pool area, Turkish bath and sauna is mandatory.

Prices are per person and include VAT. Hotel guests will be able to charge their treat-
ments to their room account.
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EXPERIENCIA RELAJANTE
RELAXING EXPERIENCE - ENTSPANNENDES ERLEBNIS

GESCHAFTSBEDINGUNGEN

BEHANDLUNGSZEITEN: 9.00h bis 20.00h von Montag bis Sonntag nach vorheriger
Anmeldung.

STORNIERUNGSPOLITIK: Aus Hoflichkeit gegeniber anderen Kunden und unseren
Therapeuten werden bei Stornierungen, die weniger als 12 Stunden im Voraus erfolgen,
50% des vollen Preises der Dienstleistung berechnet, Bei Nichterscheinen werden
Ihnen 100% der Servicegeblihr in Rechnung gestellt. Wenn Sie den Zeitpunkt Ihrer
Behandlung oder Massage andern moéchten, wenden Sie sich bitte 24 Stunden vor lhrem
Termin an die Rezeption. Alle Buchungen sind von der Verfligbarkeit abhangig.

PUNKTLICHKEIT: Alle Kunden werden gebeten, pilinktlich zu ihrem Termin zu erschei-
nen. Bei verspateter Ankunft oder Nichterscheinen wird keine Zeitfensterverlangerung
gewahrt und der volle Wert der Dienstleistung wird in Rechnung gestellt.

REGELN: Wir stellen lhnen ein Handtuch zur Verfligung, wenn Sie unsere Einrichtun-
gen benutzen. Im Schwimmbad, im tirkischen Bad und in der Sauna ist das Tragen von
Badekleidung obligatorisch.

Die Preise gelten pro Person und enthalten die Mehrwertsteuer. Hotelgaste kdnnen ihre
Behandlungen uber ihre Zimmerrechnung abrechnen.







